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Emma Dante Svetovno znana italijanska reZiserka verjame v teater, ki ne prizanese nikomur. V njenih
postavitvah izstopajo narecje, telesnost, izrazita dramatic¢nost in bredenje v globino ¢loveskih Eustev

»Obdrzati ob sebi tistega, ki ga
niveC - to je zame gledalisce«

VIDEM Emma Dante je eminen-
ca italijanskega in evropskega
gledalisca. Predstave reziserke iz
Palerma so posebno dozZivetje,
sajjih oblikujejo znadlnosti nje-
nezemlje: narecje, koreografi-
je, telesnost, burkastvo in glo-
boka dramati¢nost. Njen teater
jezelo iz¢iS¢eno, osnovnoinar-
hetipsko bredenjev globino ¢lo-
veskih custev.

Njene kreacije so zazivele na
najpomembnej$ih evropskih
odrih: od festivala v Avignonu
mimo Pariza in Berlina. Nere-
zira le dramskih predstav, am-
pak tudi opero. Uveljavila se je
kotinovatorka. Vmilanski Sca-
li je rezirala opero Carmen.
Franco Zeffirelli je po ogledu
le-te izjavil, da je na odru uzrl
hudica. Preizkusila se je tudiv
filmski reziji. Njen prvenec, ce-
lovecerec Via Castellana Ban-
diera, je na beneskem festiva-
lu prejel Stevilne nagrade. Tu-
di film Le sorelle Macaluso
(Sestre Macaluso) se je uvrstil
v tekmovalni program Bienala
v Benetkah. Nastal je po istoi-
menski predstavi, kije leta2017
gostovala v trzaskem Kultur-
nemdomu, inki je prejela nag-
rado Ubu za najboljso italijan-
skopredstavo v sezoni2013/14.

Reziserka in obcasno tudi pi-
sateljica je navezana na svojo
Sicilijo, predvsem na rojstno
mesto Palermo, Kjer je ustano-
vila svoje gledalisce. Letos se bo
selila v Rim. »Palermo je zdaj
v meni, zanosila sem, nosim ga
v sebi in zato se lahko z njim
premaknem drugam, « pravi.

Predvsem v Italiji se na reZiser-
je veckrat obra¢amo z nazivom
maestro - ste maestro ali celo
maestra, karvitalijan$¢ini ustvar-
jaasociacijona uéiteljico?
Nezanima me, da bi me ljudje
nazivali maestro. Sem Zenska,
italijanska polpretekla rezijska
tradicija 20. stoletja pa temelji
na moskih reziserjih. Zenske
reziserke smo se le trudile, da
binasle svoje mestov tem oko-
lju. Drugace pa ¢utim, da $e
vedno poslusam, dase e ved-
no u¢im. Dokler le opazujem,
ne bom maestra, ampak ucen-
ka. Recite mi uc¢enka.

Kateri je klju¢ vasega uspeha:
Stevilnega obéinstvainodli¢ne-
aodziva na vase predstave?

utim, dame gledalci razume-
jo. Cutim, da me razume, kdor
me kritizira. Mislim, da je mo-
je gledalisce nekajzivega. Mo-
je delo nosi v sebi Stevilna pro-
tislovja in negotovosti. Vie¢ mi
je,da soodzivi namoje predsta-
vedeljeni.

Temeljnielementvasegagleda-
liséaje glasha. Tase uveljavijav
zelo jasnem razmerju s ti$ino.
Veliko je nemih prizorov, veliko

jeglasbe.

Emma Dante Predstavo Extra moenia v reZiji ustvarja ke iz Palerma bodo nocoj uprizorili v Vidmu TEATROUDNET

I
Nizanje dogodkov,
kisopovezani
s v .

Drevi ob 20.30 bo na odru
gledalis¢a Palamostre v Vid-
mu enkratno gostovanje
predstave Extramoeniavre-
Ziji Emme Dante. Naslov
predstave, kijo ponujajov
sklopu sezone gledalista
Contatto, je latinski in pome-
ni nzunaj mestnega obzidjax
ter gre v tem primeru za pri-
poved vsakdana ljudizunaj
njihovih domov. Delo pripo-
veduije o skupnost, ki se
prebujain se pripraviana
odhod od doma, da bi se so-
otilas svetom. Od jutranje
budilke si vanimiranem
crescendu zvokov, besedin
kretenj brez natantnega za-
pleta sledijo dogodki,
povezanis sedanjostjo oziro-
ma sotasnostjo.

Predstava v produkeiji gleda-
lis¢a Teatro Biondo iz
Palerma in koproducentov
zakljuduje nizImmaginario
Emma Dante, ki stagavle-
todnji sezoni priredili
gledalisde Nuovo Giovanni
daUdine in gledalidte CSSz
drugimi partnerji. Po decem-
brskem gostovanju
predstave Re Chicchinellain
igralski delavnici z reZiserko
sose vrstile tudi projekeije
njenih filmov v videmskem
kinu Visionario. Mlis

Tisina potrebuje glasbo in glas-
ba potrebuje tisino. Glasba ni
zame nikoli trenutek veselja-
¢enja in hrupa, s katerima bi
karkoli prikrivala. Ustvarjaat -
mosfero in podpira dramatur -
gijo. Uporabljam pesmi, ki pri-
povedujejo o predstavi, kot so
v Re Chicchinella - in v dru-
gih predstavah - pesmi Fran-
ca Battiata.

ReZirate tudi opero. Tam se mi
zdi zanimivo razmerje med gla-
som intigino.

Prvivstop v svet lirike sem do-
zivela z Danielom Barenboi-
mom, z najve¢jim dirigentom
na svetu, z bogom klasi¢ne
glasbe. Rezirala sem Bizetovo
Carmen. S sabo nosim podobo
maestra, ki si je pred dirigira-
njem vedno postavil iztegnjen
kazalec pred usta: znjim jepred
glasbo zapovedal tisino.

Vase gledali$¢ezaznamujetana-
re¢jeiz Palermain Sicilija, od ko-
der prihajate.
Sicilskonaregeje skrivnostno,
ker gamalokdo razume. V ot-
rostvu sta mi starSa prepove -
dala njegovo uporabo. Vzgaja-
la stame v mescanskem duhu
innarecje nibilospodobno, ker
jeslozajezik ulicein ljudi.

Naposled sem zasnovala svo-
je gledali$ce ravno na tem je-
ziku. Vem, da ga je veckrat tez-
ko razumeti, a ob¢instvu po-
nujam tudi telesno izraznost
igralcev, ki jim pribliza jezk.
Z enestrani sem zaradi tezke -
garazumevanja ohranila skriv-
nost govorice, zdruge pa, z
njeno uporabo, semji dala blis¢
in lepoto.

Ali narecje iz Palermaneustvar-
jateZav pri recepciji obéinstva?
Zabavno je, da so predstave v
tujini opremljene z nad napisi,
kar je paradoksalno omogoca-
lo njihovo bolj$e razumevanje
v tujini kot v Italiji. Ob¢instvo
se pa kakorkoli ni oddaljevalo.
Kdaj pa kdaj so se ob ponovi-
tvahv milanskem Piccolu pri-
tozile milanske mescanske go-
spe, tako imenovane sciure. Sli-
Sala sem misel: » Zakaj se na
odrune pogovarjajo v italijan -
tem gospem? Da me njihova
misel popelje v otroskaleta, ko
so mi prepovedali uporabo je-
zika okolja?

Omenjatetelesnoizraznost.Igral-
ce pripeljete namre¢ do ekstre-
mnih koreografskih ali telesnih

Golota, koza in igralec brez
sramu so najpomembnejsi cilj
mojega gledalisc¢a. Kdor stoji
na odru, je neke vrste super -
heroj. Stotine odi, kizrejo v
igralca, mu tako ali drugace
sodijo, ga ranijo, saj stopajo v
njegovo intimo. Pogled dru-
gih neobhodno sodi. Igralcem
Ze na prvi vaji svetujem, naj
potegnejo iz sebe Zival, otro-
ka inidiota, ki jih imajo v se-
bi. Gre namrec za tri bitja, ki
jih nisram golote.

Smogledalci torej inkvizitorji?

Ta sole pravila igre ali masak -
ra, kar se mizdi ocarljivo, ker ta
teater ne prizanese nikomur.
Ce gledalis¢e postane priza-
nesljivo, me ne zanima vec, ker
gre le zarazvedrilo.

Seen element vade odrske es-
tetike je prazen oder, skoraj brez
scenografije, o katerem je teo-
retiziral tudi velikan gledaliséa
20. stoletja Peter Brook.
Prazen oder lahko obéinstvo
samo napolni.

Preko literarnih predlog ali pri-
povediraziskujete smrt.Vassmrt
priviadi?

Morda zato, ker se je bojim.
Ostajam na vsak nacin prepri-
¢ana, da je smrt vprasanje Zi-
vih, ne pa mrtvih. Prezgodaj
sem se poslovila od Stevilnih
oseb, ki so mi bile drage. In
tako je smrt nastopila v mo-
jemzivljenju kot moj problem,
ne pa problem tistih, ki jih ni
ve¢. Tako ohranim smrt ob se-
bi: kot sopotnico, ki jo moram
sprejemati.

Predstava Pupo di zucchero
(Lutka iz sladkorja), med kate-
ro osamljeni starec na dan
mrtvih priklice k sebi vse svo-
je pokojnike, pa je fascinanten
poskus gledaliséa, da oZivi
mrtve.

Zame je gledalisce to: obdrzati
ob sebi tistega, kiga ni ve¢, inga
ne pozabiti. Gledalke in gledal-
ci nato izbirajo sami, koga oh-
raniti v spominu.

Ceprav je veliko govora o smrti,
vas teater sporoéa tudi veliko
upanjain se klanja Zivijenju. Ka-
teroje vase osebnoupanje?
Upam, da ljudje ne bodo pre-
krsili zaobljub in priseg, ki so
jih sklenili med seboj. To jemo-
je najvecje upanje. Vem, daje v
bistvu nemogoce, a temu $e
verjamem.



